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В 1944 г. У. Черчилль и И. В. Сталин обменялись рядом посланий, касавшихся 
поиска и сохранения аппаратуры и частей немецких ракет близ эксперимен-
тальной станции в Дебице (Польша) 1. Коротко об этом эпизоде сотрудниче-
ства союзников по Второй мировой войне рассказал Б. Е. Черток, считавший, 
что решение упомянутой задачи было поручено английской группе 2. На са-
мом деле речь шла о совместной англо-американской экспедиции при непо-
средственном (и даже опережающем) участии советских специалистов 3. О 
сопричастности к поиску американских военных упоминает Б. Н. Кантеми-
ров 4. Британцы и американцы тесно сотрудничали в изучении фрагментов 
попавшего в руки англичан немецкого ракетного оружия на протяжении не-
которого времени. Посол США В. А. Гарриман писал народному комиссару 
иностранных дел В. М. Молотову 28 июля 1944 г.:

Наши, Соединенных Штатов, ученые и техники работали совместно с бри-
танцами над техническими вопросами этого рода как над одной темой в 
течение многих месяцев. По этой причине, естественно, что группа прибу-
дет вместе 5.

1 См.: Переписка Председателя Совета министров СССР с президентами США и премьер-
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фазы развития // Наука и техника: вопросы истории и теории. Материалы XXXIII Международной 
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Предварительно военная миссия Соединенных Штатов связывалась с Гене-
ральным штабом Красной армии. Поэтому Гарриман задает Молотову вопрос:

Прав ли я, полагая, что штаб Красной армии просили сотрудничать в деле 
организации посещения экспериментального участка, как только он попа-
дет в руки Красной армии? 6

В то время, после высадки союзных войск в Нормандии (6 июня 1944 г.), 
несколько активизировалось военное сотрудничество СССР с англо-американ-
скими войсками. Развернулись челночные операции американской авиации: 
тяжелые бомбардировщики ВВС США после поражения целей в Восточной 
Германии и на Балканах, чтобы не возвращаться в Англию или Италию, при-
землялись на украинских аэродромах, и с них потом отправлялись обратно. 
По некоторым данным Сталин даже выразил заинтересованность в создании 
совместного с США и Великобританией военного органа для координации 
дальнейших операций, что ранее категорически отвергал 7. Таким образом, 
предложение о совместном поиске немецкой ракетной техники поступило от 
союзников в весьма благоприятный период.

Генерал Уолш, член американской военной миссии, договорился с совет-
скими Военно-воздушными силами (ВВС) о том, что группу доставят на од-
ном из регулярных американских самолетов из Тегерана в Полтаву, на 169-ю 
авиабазу особого назначения 81-го гвардейского бомбардировочного авиапол-
ка. Предполагалось, что группа будет оставаться в Полтаве до тех пор, пока 
не сможет попасть на участок, где испытывались немецкие ракеты. Гарриман 
особо обращал внимание Молотова:

Меня просили подчеркнуть необходимость того, чтобы осмотр имел ме-
сто как можно скорее с тем, чтобы они могли получить максимальную 
информацию, а также возвратиться поскорее в Англию, так как имеются 
опасения, что немцы могут очень скоро начать использование этого но-
вого оружия. Возможно, что наши специалисты пожелают взять с собой 
в Англию такие образцы из захваченного оборудования, которые смогут 
быть отправлены на их самолете и которые могут быть полезны для ис-
следования. Считаю, что этот вопрос является самым важным не только 
из-за непосредственного ущерба, который это оружие может нанести 
союзным военным усилиям, но также в связи с тем, что бомбардировка 
участков, с которых выпускаются эти ракеты, отвлекает и будет отвле-
кать значительную часть американских воздушных сил до тех пор, пока 
не будут разработаны другие средства борьбы с ними 8.

Как дипломат, обращающийся к союзнику с жизненно важной просьбой, 
Гарриман не мог не добавить: «Если советские власти желают послать на 
место представителей или ученых с этой группой, то это приветствовалось 
бы» 9. Нота Гарримана была разослана Сталину, Молотову, А. Я. Вышинско-
му, В. Г. Деканозову.

6 Там же.
7 См.: Очерки истории Министерства иностранных дел России. 1802–2002: в 3 т. М., 2002. 

Т. 2. 1917–2002. С. 317–318.
8 АВП РФ. Ф. 06. Оп. 6. Пап. 50. Д. 671. Л. 2; АВП РФ. Ф. 0129. Оп. 28. Пап. 154. Д. 3. Л. 93.
9 Там же.
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На следующий день Гарриман был у первого заместителя наркоминдел Вы-
шинского и среди других вопросов обсуждал вопрос об экспериментальных 
немецких установках в районе Дебице. В дневнике Вышинского читаем:

Говоря об этом деле, Гарриман пытался представить положение вещей так, 
что советское правительство дало будто бы согласие на приезд в СССР 
группы американских и английских специалистов по реактивным снарядам 
и что остается только Наркоминделу выдать визы этим людям, которые 
рвутся быстрее приехать на место. Так как эта группа должна быть в Те-
геране уже 31 июля, Гарриман просил не задержать в даче необходимых 
указаний в Тегеран о визах. Я разъяснил Гарриману, что вопрос о приезде 
этой группы в СССР не только не решен, но и не обсуждался еще, и что этот 
вопрос, следовательно, новый, который требует времени для решения 10.

Американская группа была небольшой – всего четыре человека: руководи-
тель группы подполковник Джон А. Омара, капитан Эдвард М. Ашер и нату-
рализованный американский гражданин поляк Стефен Й. Занд 11, наблюдатель 
воздушного корпуса, личный помощник руководителя группы по техническим 
вопросам 12. Уже после отправки ноты Гарриман во время личного разговора 
с Вышинским добавил четвертого специалиста, имя которого в документах 
обнаружить не удалось.

4 августа Вышинский вызвал Гарримана по другому вопросу, но после его 
обсуждения посол поинтересовался, каково положение с выдачей виз амери-
канским специалистам. Вновь обратившись к дневнику Вышинского, обнару-
живаем в нем следующую запись:

Я воспользовался этим вопросом Гарримана и сказал, что американские 
офицеры прибыли уже в Полтаву, воспользовавшись групповой визой, на 
что они права не имели. Я сказал, что такого рода действия являются 
неправильными. Что же касается направления этих офицеров на место 
нахождения станции, то я сказал, что это дело военных, и что я по это-
му поводу ничего сообщить не могу. Приезд американских офицеров без 
визы Гарриман объяснил недоразумением, как он сказал, возможным 
вследствие неправильного представления американского правительства 
о том, что по вопросу о приезде этих офицеров у нас с англичанами име-
лась уже договоренность, но он, Гарриман, согласен, что они поступили в 
данном случае неправильно. Гарриман спросил, как этот вопрос урегули-
ровать. В ответ на это я сообщил Гарриману, что намерен направить ему 
по поводу данного случая письмо, на которое он, очевидно, ответит мне в 

10 АВП РФ. Ф. 0129. Оп. 28. Пап. 154. Д. 5. Л. 187–188.
11 Стефен Йозеф Занд (Stephen Joseph Zand) родился 18 сентября 1898 г. в Лодзе (царство Поль-

ское, в то время часть Российской империи), инженер, в 1931 г. выиграл в США учрежденную в 
1927 г. медаль братьев Райт за работы в области исследования вибраций самолетов и бортового обо-
рудования; в 1932 г. получил американское гражданство; работал в корпорации «Сперри Гироскоп» 
(Sperry Gyroscope Co.), одной из крупнейших американских компаний в области навигационных 
устройств и гироскопических систем. После Второй мировой войны был вице-президентом по 
техническим вопросам «Лорд Корпорейшн» (Lord Corporation). Умер 24 января 1963 г.

12 См.: АВП РФ. Ф. 06. Оп. 6. Пап. 50. Д. 671. Л. 3; АВП РФ. Ф. 0129. Оп. 28. Пап. 154. Д. 3. 
Л. 94.
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духе сегодняшнего его заявления, а затем этот вопрос, мне кажется, мы 
сможем урегулировать 13.

Суть дела короче и точнее объясняет меморандум Народного комиссариата 
иностранных дел (НКИД), направленный в посольство США:

2 августа из Тегерана в Полтаву прибыли четыре американских специа-
листа, выделенных для ознакомления с экспериментальными немецкими 
установками реактивных снарядов. Выяснилось, что эти американские 
специалисты прибыли в Советский Союз по групповой визе, выдав себя 
за лиц обслуживающего персонала, направляющегося на авиабазу в Пол-
таву. Между тем указанные американцы к постоянному обслуживающему 
составу авиабазы в Полтаве никакого отношения не имеют и должны 
были по своим личным паспортам получить в установленном порядке 
индивидуальные визы.

Народный комиссариат иностранных дел обращает внимание посоль-
ства на допущенные в данном случае американскими представителями 
в Тегеране и указанными американскими офицерами нарушения установ-
ленного порядка пользования групповыми визами.

Москва, 6 августа 1944 года 14.

На следующий день Гарриман прислал в НКИД ноту, в которой всячески 
извинялся за допущенный огрех:

Ошибка, произошедшая в отношении порядка их въезда в Советский 
Союз, была предметом переговоров между г-ном Вышинским и мною и 
между генералом Славиным 15 и генералом Сполдингом 16. Я выяснил, что 
этот въезд по групповой визе не только не был разрешен мною или же 
Американской военной миссией в Москве, но что он произошел как раз 
вопреки указаниям, направленным отсюда […] Приняты меры, чтобы не 
допустить повторения такого рода ошибок в будущем 17.

Стремясь как можно скорее исправить ситуацию, Гарриман сообщил, что 
он готов даже отправить всю группу обратно в Тегеран

с тем, чтобы они могли получить обычные въездные визы и въехать в 
Советский Союз таким же образом, как и британские члены группы 18.

Вместе с тем, он надеялся исправить статус членов группы без лишних фор-
мальностей, намекнув на некоторые инциденты, имевшие место в Соединен-

13 АВП РФ. Ф. 0129. Оп. 28. Пап. 154. Д. 5. Л. 198–199.
14 АВП РФ. Ф. 06. Оп. 6. Пап. 50. Д. 671. Л. 14.
15 Николай Васильевич Славин родился 4 мая 1903 г., был начальником отдела (с сентяб-

ря 1944 г. – управления) спецзаданий разведуправления Генерального штаба Красной армии, 
осуществлявшего руководство советскими военными миссиями в союзных государствах. Умер 
9 сентября 1958 г.

16 Сидней П. Сполдинг (Sidney P. Spalding) – член американской военной миссии, отвечав-
ший за поставки из США в СССР по ленд-лизу.

17 АВП РФ. Ф. 06. Оп. 6. Пап. 50. Д. 671. Л. 8.
18 Там же. Л. 9.
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ных Штатах, когда советские граждане прибывали в страну без надлежащих 
документов, а Соединенные Штаты отступали от согласованной процедуры, 
чтобы эти люди как можно быстрее могли приступить к выполнению своих 
обязанностей 19.

В тот же день, 7 августа, Молотов отвечает Гарриману, что НКИД принял к 
сведению полученные объяснения и добавляет:

Что же касается внесенного Вами предложения возвратить указанных 
четырех американских специалистов из Полтавы в Тегеран и там надле-
жаще оформить их въездные визы, то такое мероприятие, разумеется, 
нельзя считать рациональным 20.

В результате дело было скорейшим образом разрешено в полтавской об-
ластной милиции.

Всего днем позже Гарримана, 29 июля 1944 г., в день, когда началось наступле-
ние советских войск в Польше, с аналогичной просьбой к Вышинскому со ссыл-
кой на переписку Черчилля и Сталина обратился британский посол А. К. Керр:

Быстрое продвижение Красной армии в Польше вызвало необходимость 
срочных действий, и, как мне известно, американский посол уже сообщил 
Вам, что американский самолет должен сегодня отправиться из Соединен-
ного Королевства с группой британских и американских экспертов, кото-
рым, как надеются, будет разрешено обследовать участок в районе Деби-
це. Мне известно, что г-н Гарриман передал Вам фамилии американских 
членов этой группы, фамилии британских членов этой группы указаны в 
приложении к этому письму, и поскольку не было времени для получения 
для них советских виз в Лондоне, мне поручено просить, чтобы советскому 
посольству в Тегеране было дано указание выдать советские визы там 21.

Английская группа была крупнее американской: полковник Тиренс Р. Сан-
дерс (командир) 22, подполковник Артур Д. Мерримен 23, капитаны военно-

19 Там же.
20 Там же. Л. 15.
21 АВП РФ. Ф. 06. Оп. 6. Пап. 31. Д. 357. Л. 2.
22 Тиренс Роберт Бомонт Сандерс (Terence Robert Beaumont Sanders) родился 2 июня 1901 г. в 

Ирландии. Учился в Итоне и Тринити-колледже в Кембридже. Инженер. Олимпийский чемпион 
по гребле 1924 г. Получив опыт поиска в Польше, в ноябре 1944 г. стал участником операции 
«Арбалет» (Crossbow) по изучению германских стартовых ракетных позиций во Франции. 
Немцы построили подземный пусковой комплекс для Фау-1 (неподалеку строились пусковые 
комплексы и для Фау-2) во французской провинции Па-де-Кале возле населенного пункта Си-
ракур (Siracourt) на расстоянии 210 км от Лондона. В июне 1944 г. англичанам удалось с по-
мощью интенсивных бомбардировок полностью уничтожить бункер, который так никогда и не 
использовался по назначению. (Sanders, T. R. B. Investigation of the “Heavy” Crossbow Installations 
in Northern France // Report by the Sanders Mission to the Chairman of the Crossbow I Committee: 
Appendix D. 1945. Vol. 1, 3. Technical Details). Демобилизовался в звании полковника. Занимал 
ряд высоких постов в английских корпорациях и муниципальных органах. Умер 6 апреля 1985 г.

23 Артур Дуглас Мерримен (Arthur Douglas Merriman) родился 25 ноября 1892 г. в Манче-
стере. Работал учителем, затем секретарем факультета архитектуры и топографии. С началом 
войны находился на правительственной службе как ученый. Занимался защитой населения от 
немецких бомбардировок. В 1941 г. призван в армию с присвоением звания подполковника. 
Был советником по науке главнокомандующего на Ближнем Востоке. Награжден за храбрость 
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воздушных сил Чарлз Г. Барбер, Г. Уилкинсон и Эрик Д. Аккерман, а также 
двое гражданских специалистов – Стэндиш Мастерман 24 и Джеффри Д. Ко-
лин 25.

На следующий день Керр дополнительно информирует Вышинского о на-
мерении своего правительства дополнительно включить в группу офицера, 
владеющего польским языком, однако фамилия его пока послу не известна, 
и он заверяет, что сообщит необходимые данные в самом ближайшем буду-
щем 26. И, наконец, имя – капитан Левис Г. Мэссей 27. Все три письма Керра, 
впрочем, как и последующие, докладываются Сталину.

Частота отправления британских дипломатических нот в НКИД исключи-
тельна. 3 августа 1944 г. Керр вновь обращается к Вышинскому:

Англо-американская группа прибыла в Тегеран 31 июля, и мне известно, 
что так как американским членам немедленно были выданы визы, то они 
смогли ранним утром 2 августа улететь в Полтаву. Согласно телеграмме, 
полученной сегодня от британского посольства, британские члены группы 
все еще не имеют виз 28.

Внутреннее взаимодействие между англичанами и американцами, видимо, 
налажено не было: они торопились в Полтаву, не информировали друг друга 
об оформлении документов и не старались лететь вместе. О том, что амери-
канцы отправились в Советский Союз без индивидуальных виз, британцы не 
знали. Но уже 31 июля посол СССР в Иране М. А. Максимов по закрытой 
связи сообщил в Москву о том, что англичане просят отправить их в Москву 
завтра, 1 августа, и запросил инструкции 29. Керр старался выжать максимум 
из согласия Сталина, полученного британским премьер-министром:

Я знаю, что мое правительство будет весьма огорчено узнать об этой за-
держке в деле, о котором маршал Сталин любезно сообщил г-ну Черчил-
лю, что он проявит личный интерес, и я был бы благодарен за все то, что 
Вы сможете сделать, чтобы в ближайшее время советскому посольству в 
Тегеране были посланы инструкции с тем, чтобы британские члены группы 
смогли присоединиться к своим американским коллегам без дальнейшего 
промедления 30.

высшими орденами Британской империи. После войны работал в области металлургии. Умер 
2 ноября 1972 г.

24 Стэндиш Мастерман (Standish Masterman) родился 18 сентября 1912 г. в Фолькстауне. Его 
жена Доди (Dodie) была известным английским художником-иллюстратором. Ученый-химик, 
он еще до войны занимался ракетным топливом. Перед ним была поставлена задача поиска 
образцов и исследования немецкого ракетного топлива с целью определения расчетным путем, 
могут ли ракеты Фау-2 действительно достигать Лондона. Ответ Мастермана оказался поло-
жительным. В 1954 г. Мастерману пришлось перейти на несекретную работу из-за того, что в 
1940-х гг. он был членом коммунистической партии, хотя и заявлял, что вышел из нее еще в 
1944 г.

25 АВП РФ. Ф. 06. Оп. 6. Пап. 31. Д. 357. Л. 1, 3.
26 Там же. Л. 4.
27 Там же. Л. 5.
28 Там же. Л. 6.
29 Там же. Л. 1.
30 Там же. Л. 6.
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И британцы присоединились к американским коллегам. 4 августа советско-
му послу в Тегеране было дано указание выдать англичанам визы незамед-
лительно 31. 5 августа в Польшу вылетела группа советских специалистов 32. 
Тем временем англо-американская группа ожидала в Полтаве. Согласие на 
их вылет в Польшу было получено лишь 25 августа 1944 г. Молотов начертал 
синим карандашом резолюцию на памятной записке, полученной от Керра: 
«Надо дать согласие. Могут выехать немедленно. Молотов» 33. В период ожи-
дания Керр передал Молотову две памятные записки, содержание которых 
столь интересно, что стоит привести их полностью.

Первую из них английский посол передал Молотову на личной встрече 
14 августа 1944 г.:

НЕМЕЦКАЯ  РАКЕТА  ДАЛЬНЕГО  ДЕЙСТВИЯ

Известно, что немцы вложили колоссальные усилия в создание ракеты 
дальнего действия весом приблизительно в 40 тонн, которая должна быть 
применена против Лондона, а также, возможно, против других городов 
Англии. Предполагают, что большое количество этих ракет уже изготов-
лено и что первые налеты на Лондон могут начаться в любой момент. 
Вера в то, что такого рода налеты должны непременно начаться, явля-
ется в последние месяцы главным фактором в поддержании морального 
состояния немцев.

Начальная экспериментальная работа, связанная с этими ракетами, 
была проведена в Пенемюнде на побережье Балтийского моря, но позд-
нее экспериментальные станции были построены в Польше для проведе-
ния окончательных испытаний, а также для подготовки подразделений, 
которые должны будут использованы для обращения с этим оружием.

Главным местом, из которого запускали ракеты, является Близна (Bliz-
na) (долгота 21–37, широта 50–11), но несколько запусков было сдела-
но из района Колбужова (Kolbuszowa) (долгота 21–46, широта 50–15), а 
также, возможно, из района Вилкофаза (Wilkofaz) (долгота 22–33, широта 
51–00). Предполагается, что по крайней мере 50 ракет было запущено из 
этих мест в течение июня – июля 1944 г.

Ракеты запускались в северном направлении и, как сообщают, падали 
в районе следующих пунктов:

долгота 22–36 широта 52–11
              22–42               52–11
              22–54               52–19

Для вышеупомянутой работы были необходимы довольно большая 
база снабжения и большие мастерские, которые были построены в районе 
между Дебице (долгота 21–25, широта 51–03) и Близной. Для того чтобы 
получить доступ к этим районам, была построена специальная железно-
дорожная ветка от Кочановки (долгота 21–30, широта 50–07).

31 Там же. Л. 7.
32 См.: Кантемиров. Николай Гаврилович Чернышев… С. 75.
33 АВП РФ. Ф. 06. Оп. 6. Пап. 31. Д. 357. Л. 10.
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В районе Кочановки были построены большие бараки и военные зда-
ния и предполагается, что эти бараки использовались в качестве школ 
для обучения подразделений обращению с ракетами.

Цель миссии состоит в том, чтобы посетить перечисленные выше 
пункты и получить такие необходимые технические сведения, которые 
дали бы возможность предпринять контрмеры в случае осуществления 
ожидаемых налетов на Англию. В частности, желательно получить ин-
формацию по следующим вопросам и предполагается, что большую часть 
этой информации можно получить в результате внимательного изучения 
вышеупомянутых районов:

(а) Определение районов и методов запуска.
(b) Детали радиоконтроля: точность.
(c) Подробные сведения о топливе.
(d) Составные части и действие зарядного отделения.
(е) Методы обращения и перевозка.
(f) Хозяйство и организация.
(g) Источники производства.
Выражается просьба, чтобы было предоставлено разрешение для про-

изведения необходимых снимков и сбора образчиков.

Перевел (Потрубач) 34

Вторая памятная записка была получена НКИД 25 августа, расписана, как и 
предыдущая, Сталину, Молотову, К. Е. Ворошилову, А. И. Микояну, Л. П. Бе-
рии, Г. М. Маленкову, Вышинскому, Деканозову и немедленно разослана.

(190/176/44) БРИТАНСКОЕ ПОСОЛЬСТВО
СЕКРЕТНО И СРОЧНО Москва
 25 августа 1944 [г.]

Дорогой г-н Молотов,

Вы припомните, что 14 августа я вручил Вам памятную записку относи-
тельно целей совместной англо-американской миссии, которая команди-
рована сюда для изучения германской опытной ракеты. С тех пор члены 
миссии имели несколько бесед с Отделом внешних сношений и смогли 
предоставить отделу дальнейшие точные данные о районах запуска и 
местоположения целей и показали им фотографии, снятые британскими 
разведывательными самолетами в начале лета.

2. Наиболее важное место запуска около Дебицы – точно это место, 
как мне сообщают, называется Близна – захвачено теперь Красной ар-
мией, причем статья, опубликованная по этому поводу в газете «Красная 
Звезда» от 24 августа, в которой описываются устройства немцев там 
и особые усилия, которые немцы прилагали для обороны этого района, 
естественно, возбудила аппетит миссии.

3. Миссия по-прежнему желает, чтобы ей разрешили посетить различ-
ные районы месторасположения целей, данные о которых были переданы 
Вам и Отделу внешних сношений, но теперь, когда главное место запуска 

34 Там же. Л. 8–9.
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находится в советских руках, миссия надеется, что ей разрешат сначала 
выехать в этот район, и я был бы весьма благодарен, если [бы] Вы собла-
говолили принять меры, чтобы разрешение на это было выдано в самое 
ближайшее время.

4. Г-н Черчилль не побеспокоил бы маршала Сталина по этому делу, 
если бы оно не представляло серьезного интереса для моего правитель-
ства. Мне сообщили, что с нашей точки зрения, значение изучения гер-
манских экспериментов по-прежнему велико, и мое правительство весь-
ма желает, чтобы британским и американским специалистам была дана 
возможность немедленно начать свою работу.

5. Мне едва ли нужно добавлять, что мое правительство вполне пони-
мает, что тщательное изучение указанных мест связано с риском. Неко-
торые члены миссии обладают большим опытом в области германских ди-
версионных методов и ловушек, применявшихся на других фронтах. Мое 
правительство готово принять на себя полную ответственность за любой 

Письмо посла Великобритании А. К. Керра В. М. Молотову 27 августа 1944 г. (АВП РФ. Ф. 
06. Оп. 6. Пап. 31. Д. 357. Л. 16)
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риск, которому могут подвергнуться члены группы во время выполнения 
ими своих обязанностей.

Искренне Ваш,
Арчибальд Кларк КЕРР
Перевел (В. Павлов)

Его Превосходительству
Г-ну В. М. Молотову
Народному комиссару иностранных дел
Москва 35

Видно, с какой быстротой развивались события. Посол Керр поблагодарил 
Молотова за помощь англо-американской группе и личный интерес, прояв-
ленный к этому вопросу, письмом от 27 августа 1944 г. 36 В тот же день мар-
шал Василевский получил следующее письмо:

СЕКРЕТНО
Москва, 27 августа 1944 года
Маршалу Александру М. ВАСИЛЕВСКОМУ,
Начальнику Генерального штаба Красной армии.
Москва, СССР

Дорогой Маршал Василевский,

Мы только что получили от Объединенного англо-американского штаба 
указания сделать следующие предложения Генеральному штабу Красной 
армии.

1. Англо-американский штаб считает, что для развития обороны и 
контрмер, а также для улучшения оружия для использования в дальней-
шем ведении войны является существенно необходимым обмен инфор-
мацией относительно развития вооружения и методов ведения войны, 
которые могут быть раскрыты в англо-американской и советской сферах 
действий в Германии до союзного тройственного контроля в Германии.

2. Англо-американское верховное командование дает своим вооружен-
ным силам в поле указания предотвратить уничтожение немцами таких 
секретных объектов, как экспериментальные станции и исследователь-
ские центры в Германии. Выражается просьба, чтобы аналогичные указа-
ния были даны Генеральным штабом Красной армии. Англо-американский 
штаб считает важным, чтобы американским и британским офицерам было 
разрешено личное обследование таких установок, какие могут быть за-
хвачены в сферах операций Красной армии, и штаб будет приветствовать 
такие обследования офицерами Красной армии установок, захваченных в 
англо-американской сфере действий. Все возможное будет сделано для 
того, чтобы способствовать таким обследованиям советских офицеров.

3. Перечень объектов в советской сфере действий в Германии, в ко-
торых заинтересован Англо-американский штаб, подготовляется и будет 
представлен Генеральному штабу Красной армии в близком будущем.

35 Там же. Л. 10–13.
36 Там же. Л. 15–16.
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4. Необходимо пояснить, что Англо-американский штаб желает от-
метить, что вышеизложенные предложения относятся лишь к периоду, 
предшествующему союзному тройственному контролю в Германии.

Британский и американский послы уведомлены о том, что уже получе-
но одобрение посещения британскими и американскими офицерами гер-
манского экспериментального ракетного полигона, захваченного недавно 
в Восточной Польше. Англо-американский штаб благодарен за действия, 
принятые в данном случае, и желает установить такие действия в ка-
честве обычных процедур путем запроса одобрения советской стороной 
предложений, изложенных выше.

Поскольку британский и американский главнокомандующие считают 
этот вопрос в высшей степени срочным и важным, мы просим, чтобы этот 
вопрос получил скорое рассмотрение и чтобы мы получили скорый поло-
жительный ответ.

С уважением Ваши

Адмирал в отставке Е. Р. Арчер, генерал-майор Джон Р. Дин,
исполняющий обязанности Военная миссия
главы Британской военной миссии Соединенных Штатов

Перевел (Потрубач) 37

И уже на следующий день послы Керр и Гарриман направили копию этого 
письма Молотову с просьбой «ускорить рассмотрение и принятие положи-
тельного решения в отношении представленных предложений» 38.

Черток вспоминает: «Уже после того, как наши специалисты проработали в 
Польше около недели, туда прибыли английские специалисты» 39. Скорее все-
го, Бориса Евсеевича подвела память: советская группа работала в Польше с 
5 августа по 4 сентября; союзники получили разрешение только 25 августа, 
по-видимому, прибыли на место на следующий день и около недели нахо-
дились там с советскими специалистами. Разведывательная служба англичан 
поставляла исключительно точные агентурные сведения, все интересные ме-
ста безошибочно были отмечены на карте. Поэтому даже после передовой 
советской группы собранный «урожай» оказался хорошим. 29 сентября Керр 
направил Молотову благодарственное письмо:

БРИТАНСКОЕ ПОСОЛЬСТВО
(190/208/44)                Москва
29 сентября 1944 г.
СЕКРЕТНО
Дорогой г-н Молотов,

Когда я был принят маршалом Сталиным 23 сентября, я выразил ему 
благодарность за содействие, оказанное группе специалистов, которые 
выезжали в места запуска ракет близи Дебице и районы расположения 
цели севернее.

2. Группа теперь отправилась в обратный путь в Соединенное Коро-
левство. Я виделся с полковником Сандерсом во время его пребывания 

37 АВП РФ. Ф. 06. Оп. 6. Пап. 46. Д. 615. Л. 2–3.
38 Там же. Л. 1.
39 См.: Черток. Ракеты и люди… С. 237.
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в Москве, и он подтвердил мое мнение, что поездка дала крайне ценные 
результаты. Немцы приложили все усилия для того, чтобы скрыть все 
следы своих экспериментов, но нашим экспертам удалось собрать боль-
шое количество полезной информации о конструкции и летных качествах 
ракеты и о методе ее запуска.

3. Полковник Сандерс просил меня сообщить, что офицеры, входившие 
в группу, весьма благодарны за всю помощь, которую они получили от 
советских властей, в частности, от офицеров, которые их сопровождали, 
и за великодушное гостеприимство, с которым они были приняты Красной 
армией. Они уехали с самыми счастливыми воспоминаниями о своем пре-
бывании в Советском Союзе и с приятным чувством, что время затрачен-
ное ими, не пропало даром.

Искренне Ваш,
Арчибальд Кларк КЕРР

Его Превосходительству
Господину В. М. Молотову
Народному комиссару иностранных дел
Москва

Перевел (В. Павлов) 40

40 АВП РФ. Ф. 06. Оп. 6. Пап. 31. Д. 357. Л. 17–19.

Письмо посла Великобритании А. К. Керра и посла США В. А. Гарримана В. М. Молотову 
28 августа 1944 г. (АВП РФ. Ф. 06. Оп. 6. Пап. 46. Д. 615. Л. 4–5)
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По датам заметно, что время летит не столь стремительно, как месяц на-
зад: лишь 2 октября на письме сверху появляется запись синими чернилами: 
«Тов. А. Я. Вышинскому. Тов. Молотов просит Вас подтвердить Керру за Ва-
шей подписью получение этого письма» (подпись неразборчива). И еще через 
два дня внизу приписка: «Ответ дан А. Я. 4.Х.44». В своем ответе Вышин-
ский также высказывает удовлетворение, даже не пытаясь найти собственные 
слова, а просто заимствуя их из письма Керра:

Весьма приятно, что, несмотря на все усилия немцев скрыть сле-
ды своих экспериментов, Вашим экспертам удалось собрать по-
лезную информацию о конструкции и летных качествах ракеты и 
о методах ее запуска и что, таким образом, пребывание в Дембице 
группы полковника Сандерса дало, как Вы пишете, крайне ценные ре-
зультаты 41.

И, наконец, еще один документ, впрочем, ранее опубликованный, но не 
теряющий своего значения в контексте изложенной выше истории:

(Герб премьер-министра Даунинг-стрит, 10,
Великобритании) Уайтхолл
 16 октября 1944 года

Мой дорогой маршал Сталин,

Вы, вероятно, помните о тех телеграммах, которыми мы обменялись 
летом, относительно поездки британских специалистов на германскую 
испытательную ракетную станцию в Дебице, в Польше, которым Вы со-
благоволили оказать содействие.

В настоящее время мне стало известно, что специалисты возвратились 
в Англию, привезя с собой ценную информацию, которая заполнила неко-
торые пробелы в наших познаниях о ракетах дальнего действия.

Прошу Вас принять мою благодарность за превосходную организацию 
этой поездки и за ту помощь, которая была оказана нашей миссии совет-
скими властями.

С искренним уважением Ваш
Уинстон ЧЕРЧИЛЛЬ

Маршалу СТАЛИНУ 42

Прошел месяц. Никакой активности в контактах с союзниками по ракетным 
вопросам СССР не проявлял. Керр позволил себе напомнить о прервавшемся 
процессе совместного поиска немецких образцов ракетной техники:

41 Там же. Л. 20.
42 Там же. Л. 21. См. также: Переписка Председателя Совета министров СССР… С. 305 

(в книге в обращении к Сталину вместо «Мой дорогой» стоит «Уважаемый»).
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Письмо посла Великобритании А. К. Керра В. М. Молотову 29 сентября 1944 г. (АВП РФ. 
Ф. 06. Оп. 6. Пап. 31. Д. 357. Л. 18–19)
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СЕКРЕТНО  БРИТАНСКОЕ ПОСОЛЬСТВО
 Москва, 16 ноября 1944 года

Дорогой г-н Молотов,

28 августа американский посол и я писали Вам и выражали просьбу о 
том, чтобы по возможности скорее и в благоприятном духе были рассмот-
рены предложения, которые были сделаны советскому Генеральному шта-
бу главами Американской и Британской военных миссий здесь в отношении 
германских военных установок, представляющих научный интерес.

2. Эти предложения, которым мое правительство придает значение, 
теперь уже в течение длительного времени находятся у советского пра-

Письмо посла Великобритании А. К. Керра В. М. Молотову 16 ноября 1944 г. (АВП РФ. Ф. 06. 
Оп. 6. Пап. 46. Д. 615. Л. 11)
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вительства и я был бы признателен за все, что Вы могли бы сделать для 
ускорения решения по данному вопросу.

Искренне Ваш
Арчибальд Кларк КЕРР

Его Превосходительству
Господину В. М. Молотову
Народному комиссару иностранных дел
Москва

Перевел (В. Бережков)43

Конечно, Керр несколько пережал с «научным значением» поисков, военное 
применение ракет было очевидным. Но главное было в другом. Улучшение от-
ношений в сфере непосредственного военного сотрудничества с союзниками 
оказалось слишком кратким. Помешало конфронтационное развитие полити-
ческого «польского вопроса». Уже 17 августа советская сторона поставила пе-
ред американцами вопрос о свертывании авиационных челночных операций, 
а затем была снята с повестки и идея создания трехстороннего военно-коор-
динационного органа 44. Молотов (а по сути Сталин после продолжительной 
переписки с Черчиллем) дал свое согласие 25 августа буквально в последние 
дни потепления. Сотрудничество июля – августа 1944 г. можно считать ред-
чайшим феноменом, имевшим место между открытием союзниками второго 
фронта и появлением политических разногласий относительно будущей вла-
сти в освобождаемой Польше, где как раз и находилась зона поиска немецких 
ракет. События сентября уже можно считать последействием августовских 
событий. А затем наступила и настоящая холодная осень.

Сталину ноябрьское письмо Керра не направляли, все уже было решено, 
вежливый дипломатический ответ наверняка все объяснил и Керру, и Гарри-
ману. Таким образом, становится ясным, почему дальнейший поиск немецких 
ракетных производств, технической документации, пусковых установок и об-
разцов ракетного оружия производился на конкурентной основе.

43 АВП РФ. Ф. 06. Оп. 6. Пап. 46. Д. 615. Л. 10.
44 См. Очерки истории Министерства иностранных дел России… С. 318.
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